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  פרשת מסעי
  לג-במדבר פרק

ר  א רָאֵל אֲשֶׁ ה מַסְעֵי בְנֵי יִשְׂ אֵלֶּ

יָצְאוּ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם לְצִבְאֹתָם 

ה וְאַהֲרןֹ:  יַד משֶֹׁ   בְּ

רָאֵל דִי נְפָקוּ  אִלֵין מַטְלָנֵי בְנֵי יִשְׂ

ידָא מֵאַרְעָא דְמִצְרַיִם לְחֵילֵיהוֹן בִּ 

ה וְאַהֲרֹן:     דְמשֶׁ
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. למה נכתבו המסעות הללו, אלה מסעי

להודיע חסדיו של מקום. שאף על פי 

שגזר עליהם לטלטלם ולהניעם במדבר, 

לא תאמר שהיו נעים ומטולטלים ממסע 

למסע כל ארבעים שנה ולא היתה להם 

מנוחה, שהרי אין כאן אלא ארבעים 

י"ד, שכולם היו  ושתים מסעות, צא מהם

בשנה ראשונה קודם גזרה, משנסעו 

מרעמסס עד שבאו לרתמה שמשם 

נשתלחו המרגלים, שנאמר ואחר נסעו 

העם מחצרות וגו', שלח לך אנשים וגו', 
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וכאן הוא אומר ויסעו מחצרות ויחנו 

ברתמה, למדת שהיא במדבר פארן. ועוד 

הוצא משם שמונה מסעות שהיו לאחר 

עד ערבות מואב  מיתת אהרן, מהר ההר

בשנת הארבעים, נמצא שכל שמנה 

ושלשים שנה לא נסעו אלא עשרים 

מסעות, זה מיסודו של ר' משה הדרשן. 

ורבי תנחומא דרש בו דרשה אחרת, משל 

למלך שהיה בנו חולה, והוליכו למקום 

רחוק לרפאותו, כיון שהיו חוזרין, התחיל 

אביו מונה כל המסעות, אמר לו, כאן 
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הוקרנו, כאן חששת את ראשך ישננו, כאן 

  וכו': 

ה אֶת מוֹצָאֵיהֶם  ב כְתֹּב משֶֹׁ וַיִּ

ה  י יְהוָֹה וְאֵלֶּ לְמַסְעֵיהֶם עַל פִּ

  מַסְעֵיהֶם לְמוֹצָאֵיהֶם: 

קָנֵיהוֹן לְמַטְלָנֵיהוֹן  ה יָת מַפְּ וּכְתַב משֶׁ

עַל מֵימְרָא דַיְיָ וְאִלֵין מַטְלָנֵיהוֹן 

קָנֵי     הוֹן:לְמַפְּ

חדֶֹשׁ  ג סְעוּ מֵרַעְמְסֵס בַּ וַיִּ
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ר יוֹם  ה עָשָׂ ָ חֲמִשּׁ הָרִאשׁוֹן בַּ

חֳרַת  לַחדֶֹשׁ הָרִאשׁוֹן מִמָּ

יָד  רָאֵל בְּ סַח יָצְאוּ בְנֵי יִשְׂ הַפֶּ

ל מִצְרָיִם:    רָמָה לְעֵינֵי כָּ

יַרְחָא קַדְמָאָה  וּנְטָלוּ מֵרַעְמְסֵס בְּ

חַמְשָׁ  רָא יוֹמָא לְיַרְחָא קַדְמָאָה בְּ א עַשְׂ

תַר יוֹמָא דְפִסְחָא נְפָקוּ בְנֵי יִשְרָאֵל  מִבָּ

ל מִצְרָאֵי: רֵישׁ גְלֵי לְעֵינֵי כָּ     בְּ

ר  ד רִים אֵת אֲשֶׁ וּמִצְרַיִם מְקַבְּ
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כוֹר  ל בְּ הֶם כָּ ה יְהוָֹה בָּ הִכָּ

ה יְהוָֹה  וּבֵאלהֵֹיהֶם עָשָׂ

פָטִים:    שְׁ

הוֹן  רִין יָת דִי קְטַל יְיָ בְּ וּמִצְרָאֵי מְקַבְּ

ל בּוּכְרָא וּבְטַעֲוַתְהוֹן עָבַד יְיָ דִינִין:     כָּ

  טרודים באבלם:  ומצרים מקברים.

רָאֵל מֵרַעְמְסֵס  ה סְעוּ בְנֵי יִשְׂ וַיִּ

סֻכֹּת:  חֲנוּ בְּ   וַיַּ

רוֹ וּנְטָלוּ בְנֵי יִ  רָאֵל מֵרַעְמְסֵס וּשְׁ שְׂ



  חדף   - ראשון -  פרשת מסעי

סֻכֹּת:     בְּ

חֲנוּ בְאֵתָם  ו כֹּת וַיַּ סְעוּ מִסֻּ וַיִּ

ר:  דְבָּ קְצֵה הַמִּ ר בִּ   אֲשֶׁ

סְטַר  לוּ מִסֻכֹּת וּשְרוֹ בְאֵתָם דִי בִּ וּנְטָּ

רָא:     מַדְבְּ

י  ז ב עַל פִּ שָׁ סְעוּ מֵאֵתָם וַיָּ וַיִּ

עַל הַחִירֹ  נֵי בַּ ר עַל פְּ ת אֲשֶׁ

חֲנוּ לִפְנֵי מִגְדּלֹ:    צְפוֹן וַיַּ

וּנְטָלוּ מֵאֵתָם וְתָב עַל פּוּם חִירָתָא דִי 
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רוֹ קֳדָם מִגְדֹל: עֵיל צְפוֹן וּשְׁ     קֳדָם בְּ

עַבְרוּ  ח נֵי הַחִירתֹ וַיַּ סְעוּ מִפְּ וַיִּ

רָה וַיֵּ  דְבָּ ם הַמִּ לְכוּ בְתוֹךְ הַיָּ

ר  מִדְבַּ ת יָמִים בְּ לשֶֹׁ רֶךְ שְׁ דֶּ

מָרָה:  חֲנוּ בְּ   אֵתָם וַיַּ

גוֹ יַמָא  וּנְטָלוּ מִן פּוּם חִירָתָא וַעֲבָרוּ בְּ

לָתָא יוֹמִין  רָא וַאֲזָלוּ מַהֲלַךְ תְּ לְמַדְבְּ

מָרָה: רוֹ בְּ רָא דְאֵתָם וּשְׁ מַדְבְּ     בְּ

רָ  ט סְעוּ מִמָּ בֹאוּ אֵילִמָה וַיִּ ה וַיָּ
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רֵה עֵינֹת  ים עֶשְׂ תֵּ וּבְאֵילִם שְׁ

חֲנוּ  מָרִים וַיַּ בְעִים תְּ מַיִם וְשִׁ

ם:    שָׁ

וּנְטָלוּ מִמָרָה וַאֲתוֹ לְאֵילִם וּבְאֵילִם 

בְעִין דִקְלִין  ר מַבּוּעִין דְמַיִן וְשַׁ רֵי עֲשַׂ תְּ

רוֹ תַמָן:     וּשְׁ

סְעוּ מֵ  י חֲנוּ עַל יַם וַיִּ אֵילִם וַיַּ

  סוּף: 

רוֹ עַל יַמָא דְסוּף:     וּנְטָלוּ מֵאֵילִם וּשְׁ
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    יא

ר  מִדְבַּ חֲנוּ בְּ ם סוּף וַיַּ סְעוּ מִיַּ וַיִּ

  סִין: 

רָא  מַדְבְּ רוֹ בְּ לוּ מִיַמָא דְסוּף וּשְׁ וּנְטָּ

    דְסִין:

סְעוּ  יב חֲנוּ וַיִּ ר סִין וַיַּ דְבַּ מִמִּ

דָפְקָה:    בְּ

דָפְקָה: רוֹ בְּ רָא דְסִין וּשְׁ     וּנְטָלוּ מִמַדְבְּ
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אָלוּשׁ:  יג חֲנוּ בְּ פְקָה וַיַּ סְעוּ מִדָּ   וַיִּ

אָלוּשׁ: רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מִדָפְקָה וּשְׁ

חֲ  יד סְעוּ מֵאָלוּשׁ וַיַּ נוּ וַיִּ

ם מַיִם  רְפִידִם וְלאֹ הָיָה שָׁ בִּ

תּוֹת:    לָעָם לִשְׁ

רְפִידִם וְלָא הֲוָה  רוֹ בִּ וּנְטָלוּ מֵאָלוּשׁ וּשְׁ

י: תֵּ     תַמָן מַיָא לְעַמָא לְמִשְׁ

חֲנוּ  טו סְעוּ מֵרְפִידִם וַיַּ וַיִּ

ר סִינָי:  מִדְבַּ   בְּ
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רָא דְסִינָי:וּנְטָלוּ מֵרְפִידִם וּ  מַדְבְּ רוֹ בְּ     שְׁ

חֲנוּ  טז ר סִינָי וַיַּ דְבַּ סְעוּ מִמִּ וַיִּ

אֲוָה:  קִבְרתֹ הַתַּ   בְּ

קִבְרֵי  רוֹ בְּ רָא דְסִינָי וּשְׁ וּנְטָלוּ מִמַדְבְּ

אֲלֵי:     דִמְשַׁ

חֲנוּ  יז אֲוָה וַיַּ בְרתֹ הַתַּ סְעוּ מִקִּ וַיִּ

חֲצֵרֹ    ת: בַּ

חֲצֵרוֹת: רוֹ בַּ אֲלֵי וּשְׁ לוּ מִקִבְרֵי דִמְשַׁ     וּנְטָּ

חֲנוּ  יח סְעוּ מֵחֲצֵרתֹ וַיַּ וַיִּ
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רִתְמָה:    בְּ

רִתְמָה: רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מֵחֲצֵרֹת וּשְׁ

על שם לשון הרע של  ויחנו ברתמה.

יוסיף לך מרגלים, שנאמר מה יתן לך ומה 

לשון רמיה חצי גבור שנונים עם גחלי 

  רתמים: 

רִמּןֹ  יט חֲנוּ בְּ סְעוּ מֵרִתְמָה וַיַּ וַיִּ

רֶץ:    פָּ

רֶץ: רִמוֹן פָּ רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מֵרִתְמָה וּשְׁ
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חֲנוּ  כ רֶץ וַיַּ סְעוּ מֵרִמּןֹ פָּ וַיִּ

לִבְנָה:    בְּ

לִבְנָה:וּנְטָלוּ מֵ  רוֹ בְּ רֶץ וּשְׁ     רִמוֹן פָּ

ה:  כא רִסָּ חֲנוּ בְּ בְנָה וַיַּ סְעוּ מִלִּ   וַיִּ

רִסָה: רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מִלִבְנָה וּשְׁ

חֲנוּ  כב ה וַיַּ סְעוּ מֵרִסָּ וַיִּ

קְהֵלָתָה:    בִּ

קְהֵלָתָה:     וּנְטָלוּ מֵרִסָה וּשׁרוֹ בִּ
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הַר  כג חֲנוּ בְּ הֵלָתָה וַיַּ סְעוּ מִקְּ וַיִּ

פֶר:    שָׁ

פֶר: טוּרָא דְשָׁ רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מִקְהֵלָתָה וּשְׁ

חֲנוּ  כד פֶר וַיַּ סְעוּ מֵהַר שָׁ וַיִּ

חֲרָדָה:    בַּ

חֲרָדָה: רוֹ בַּ פֶר וּשְׁ     וּנְטָלוּ מִטוּרָא דְשָׁ

חֲנוּ  כה סְעוּ מֵחֲרָדָה וַיַּ וַיִּ

מַקְהֵלתֹ:    בְּ
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מַקְהֵלוֹת: רוֹ בְּ לוּ מֵחֲרָדָה וּשְׁ     וּנְטָּ

חֲנוּ  כו קְהֵלתֹ וַיַּ סְעוּ מִמַּ וַיִּ

תָחַת:    בְּ

תָחַת: רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מִמַקְהֵלוֹת וּשְׁ

חַ  כז סְעוּ מִתָּ תָרַח: וַיִּ חֲנוּ בְּ   ת וַיַּ

תָרַח: רוֹ בְּ חַת וּשְׁ     וּנְטָלוּ מִתָּ

חֲנוּ  כח רַח וַיַּ סְעוּ מִתָּ וַיִּ

מִתְקָה:    בְּ

מִתְקָה: רַח וּשׁרוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מִתָּ
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חֲנוּ  כט תְקָה וַיַּ סְעוּ מִמִּ וַיִּ

מנָֹה:  חַשְׁ   בְּ

מוֹנָה:וּנְ  חַשְׁ רוֹ בְּ     טָלוּ מִמִתְקָה וּשְׁ

חֲנוּ  ל מנָֹה וַיַּ סְעוּ מֵחַשְׁ וַיִּ

מסֵֹרוֹת:    בְּ

מוֹסֵרוֹת: רוֹ בְּ מוֹנָה וּשְׁ     וּנְטָלוּ מֵחַשְׁ

בְנֵי  לא חֲנוּ בִּ סְעוּ מִמּסֵֹרוֹת וַיַּ וַיִּ

  יַעֲקָן: 
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בְנֵי יַעֲקָן:וּנְטָלוּ מִמוֹסֵ  רוֹ בִּ     רוֹת וּשְׁ

חֲנוּ  לב נֵי יַעֲקָן וַיַּ סְעוּ מִבְּ וַיִּ

ד:  דְגָּ חרֹ הַגִּ   בְּ

חוֹר הַגִדְגָד: רוֹ בְּ נֵי יַעֲקָן וּשְׁ לוּ מִבְּ     וּנְטָּ

חֲנוּ  לג ד וַיַּ דְגָּ סְעוּ מֵחרֹ הַגִּ וַיִּ

יָטְבָתָה:    בְּ

יָטְבָתָה:וּ  רוֹ בְּ     נְטָלוּ מֵחוֹר הַגִדְגָד וּשְׁ

חֲנוּ  לד טְבָתָה וַיַּ סְעוּ מִיָּ וַיִּ

עַבְרנָֹה:    בְּ
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עַבְרֹנָה: רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מִיָטְבָתָה וּשְׁ

חֲנוּ  לה סְעוּ מֵעַבְרנָֹה וַיַּ וַיִּ

בֶר:  עֶצְיןֹ גָּ   בְּ

עֶצְיוֹן גָבֶר: וּנְטָלוּ  רוֹ בְּ     מֵעַבְרוֹנָה וּשְׁ

חֲנוּ  לו בֶר וַיַּ סְעוּ מֵעֶצְיןֹ גָּ וַיִּ

ר צִן הִוא קָדֵשׁ:    בְמִדְבַּ

רָא דְצִן  מַדְבְּ רוֹ בְּ וּנְטָלוּ מֵעֶצְיוֹן גָבֶר וּשְׁ

    הִיא רְקָם:

הֹ  לז חֲנוּ בְּ דֵשׁ וַיַּ סְעוּ מִקָּ ר וַיִּ



  כאדף   - שני -  פרשת מסעי

קְצֵה אֶרֶץ אֱדוֹם:    הָהָר בִּ

סְיָפֵי  הוֹר טוּרָא בִּ רוֹ בְּ וּנְטָלוּ מֵרְקָם וּשְׁ

    אַרְעָא דֶאֱדוֹם:

עַל אַהֲרןֹ הַכֹּהֵן אֶל הרֹ  לח וַיַּ

ם  מָת שָׁ י יְהוָֹה וַיָּ הָהָר עַל פִּ

נֵי  עִים לְצֵאת בְּ נַת הָאַרְבָּ שְׁ בִּ

רָאֵל מֵאֶרֶץ  חדֶֹשׁ יִשְׂ מִצְרַיִם בַּ

אֶחָד לַחדֶֹשׁ:  י בְּ   הַחֲמִישִׁ

הֲנָא לְהוֹר טּוּרָא עַל  וּסְלֵק אַהֲרֹן כַּ



  כבדף   - שני -  פרשת מסעי

עִין  נַת אַרְבְּ שְׁ מָן בִּ מֵימְרָא דַיְיָ וּמִית תַּ

רָאֵל מֵאַרְעָא דְמִצְרַיִם  נֵי יִשְׂ ק בְּ לְמֵפַּ

אָה בּחַד לְיַרְחָא: יַרְחָא חֲמִשָׁ     בְּ

  מלמד שמת בנשיקה:  על פי ה'.

רִים  לט לשֹׁ וְעֶשְׂ ן שָׁ וְאַהֲרןֹ בֶּ

הרֹ הָהָר:  מתֹוֹ בְּ נָה בְּ וּמְאַת שָׁ

   (ס)

נִין  רִין וּתְלַת שְׁ ר מְאָה וְעַשְׂ וְאַהֲרֹן בַּ

הוֹר טוּרָא:  ד מִית בְּ    כַּ



  כגדף   - שני -  פרשת מסעי

נַעֲנִי מֶלֶךְ עֲ  מ מַע הַכְּ שְׁ רָד וַיִּ

נָעַן  אֶרֶץ כְּ גֶב בְּ נֶּ ב בַּ וְהוּא ישֵֹׁ

רָאֵל:  נֵי יִשְׂ בֹא בְּ   בְּ

א דַעֲרָד וְהוּא יָתֵב  נַעֲנָאָה מַלְכָּ מַע כְּ וּשְׁ

נֵי  מֵיתֵי בְּ אַרְעָא דִכְנָעַן בְּ דְרוֹמָא בְּ בִּ

רָאֵל:     יִשְׂ

כאן למדך שמיתת אהרן  וישמע הכנעני.

ה שנסתלקו ענני כבוד, היא השמוע

וכסבור שנתנה רשות להלחם בישראל, 

  לפיכך חזר וכתבה: 



  כדדף   - שני -  פרשת מסעי

חֲנוּ  מא סְעוּ מֵהרֹ הָהָר וַיַּ וַיִּ

צַלְמנָֹה:    בְּ

צַלְמוֹנָה: רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מֵהוֹר טוּרָא וּשְׁ

חֲנוּ  מב לְמנָֹה וַיַּ סְעוּ מִצַּ וַיִּ

פוּנֹן:    בְּ

פוּנוֹן: רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מִצַלְמוֹנָה וּשְׁ

אֹבֹת:  מג חֲנוּ בְּ סְעוּ מִפּוּנֹן וַיַּ   וַיִּ

אֹבוֹת: רוֹ בְּ     וּנְטָלוּ מִפּוּנוֹן וּשְׁ



  כהדף   - שני -  מסעי פרשת

י  מד עִיֵּ חֲנוּ בְּ סְעוּ מֵאֹבֹת וַיַּ וַיִּ

גְבוּל מוֹאָב:    הָעֲבָרִים בִּ

מְגִזַת עֲבָרָאֵי וּנְ  רוֹ בִּ טָלוּ מֵאֹבוֹת וּשְׁ

תְחוּם מוֹאָב:     בִּ

לשון חרבות וגלים, כמו  בעיי העברים.

  לעי השדה, שמו את ירושלים לעיים: 

דִיבֹן  מה חֲנוּ בְּ ים וַיַּ סְעוּ מֵעִיִּ וַיִּ

ד:    גָּ

רוֹ בּדִיבוֹ      ן גָד:וּנְטָלוּ מִמְגִזָתָא וּשְׁ



  כודף   - שני -  פרשת מסעי

חֲנוּ  מו ד וַיַּ יבֹן גָּ סְעוּ מִדִּ וַיִּ

בְלָתָיְמָה:  עַלְמןֹ דִּ   בְּ

עַלְמוֹן  רוֹ בְּ וּנְטָלוּ מִדִיבוֹן גָד וּשְׁ

    דִבְלָתָיְמָה:

בְלָתָיְמָה  מז סְעוּ מֵעַלְמןֹ דִּ וַיִּ

הָרֵי הָעֲבָרִים לִפְנֵי  חֲנוּ בְּ וַיַּ

  נְבוֹ: 

טוּרֵי  רוֹ בְּ וּנְטָלוּ מֵעַלְמוֹן דִבְלָתָיְמָה וּשְׁ

    דַעֲבָרָאֵי דִקֳדָם נְבוֹ:



  כזדף   - שני -  פרשת מסעי

חֲנוּ  מח סְעוּ מֵהָרֵי הָעֲבָרִים וַיַּ וַיִּ

ן יְרֵחוֹ:  עַרְבֹת מוֹאָב עַל יַרְדֵּ   בְּ

רַיָא  מֵישְׁ רוֹ בְּ וּנְטָלוּ מִטוּרֵי דַעֲבָרָאֵי וּשְׁ

    אָב עַל יַרְדְנָא דִירֵחוֹ:דְמוֹ 

ית  מט ן מִבֵּ רְדֵּ חֲנוּ עַל הַיַּ וַיַּ

ים  טִּ ִ מתֹ עַד אָבֵל הַשּׁ הַיְשִׁ

עַרְבֹת מוֹאָב:     (ס)בְּ

ימוֹת עַד  ית יְשִׁ רוֹ עַל יַרְדְנָא מִבֵּ וּשְׁ

רַיָא דְמוֹאָב:  מֵישְׁ טִין בְּ ר שִׁ    מֵישַׁ



  כחדף   - שני -  פרשת מסעי

כאן  ישמת עד אבל השטים.מבית ה

למדך שיעור מחנה ישראל י"ב מיל, 

דאמר רבה בר בר חנה, לדידי חזי לי ההוא 

מישור של  אבל השטים.אתרא וכו': 

  שטים, אבל שמו: 



  כטדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

 נ

   

עַרְבֹת  ה בְּ ר יְהוָֹה אֶל משֶֹׁ וַיְדַבֵּ

ן יְרֵחוֹ לֵאמרֹ:    מוֹאָב עַל יַרְדֵּ

רַיָא דְמוֹאָב  מֵישְׁ ה בְּ וּמַלִיל יְיָ עִם משֶׁ

    עַל יַרְדְנָא דִירֵחוֹ לְמֵימָר:



  לדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

רָאֵל  נא נֵי יִשְׂ ר אֶל בְּ בֵּ דַּ

ם  י אַתֶּ וְאָמַרְתָּ אֲלֵהֶם כִּ

ן אֶל אֶרֶץ  רְדֵּ עבְֹרִים אֶת הַיַּ

נָעַן:    כְּ

רָאֵל וְתֵימַר לְ  נֵי יִשְׂ הוֹן אֲרֵי מַלֵל עִם בְּ

    אַתּוּן עָבְרִין יָת יַרְדְנָא לְאַרְעָא דִכְנָעַן:

 כי אתם עברים את הירדן וגו' והורשתם

וגו'. והלא כמה פעמים הוזהרו על כך, 

אלא כך אמר להם משה, כשאתם עוברים 



  לאדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

בירדן ביבשה, על מנת כן תעברו, ואם 

לאו, מים באין ושוטפין אתכם, וכן מצינו 

  שאמר להם יהושע בעודם בירדן: 

בֵי  נב ל ישְֹׁ ם אֶת כָּ תֶּ וְהוֹרַשְׁ

ם אֵת  דְתֶּ נֵיכֶם וְאִבַּ הָאָרֶץ מִפְּ

ל צַלְמֵי  יּתָֹם וְאֵת כָּ כִּ ל מַשְׂ כָּ

ל  דוּ וְאֵת כָּ אַבֵּ כֹתָם תְּ מַסֵּ

מִידוּ:  שְׁ מוֹתָם תַּ   בָּ

ל יָתְבֵי אַרְעָא  מִן וּתְתָרְכוּן יָת כָּ



  לבדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

ית סִגְדַתְהוֹן  ל בֵּ קֳדָמֵיכוֹן וְתֵבְדוּן יָת כָּ

ל  בְדוּן וְיָת כָּ כַתְהוֹן תֵּ ל צַלְמֵי מַתְּ וְיָת כָּ

צוּן: שֵׁ מַתְהוֹן תְּ     בָּ

כתרגומו  משכיתם.וגרשתם:  והורשתם.

בית סגדתהון, על שם שהיו מסככין את 

הקרקע ברצפת אבנים של שיש, 

ם בפישוט ידים ורגלים, להשתחוות עליה

כדכתיב ואבן משכית לא תתנו בארצכם 

כתרגומו  מסכתם.להשתחוות עליה: 

  מתכתהון: 



  לגדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  יפרשת מסע

ם אֶת הָאָרֶץ  נג תֶּ וְהוֹרַשְׁ

י  י לָכֶם נָתַתִּ הּ כִּ ם בָּ בְתֶּ וִישַׁ

ת אֹתָהּ:    אֶת הָאָרֶץ לָרֶשֶׁ

הּ וּתְתָרְכוּן יָת יָתְבֵי אַרְעָא וְתֵיתְבוּן  בָּ

אֲרֵי לְכוֹן יְהָבִית יָת אַרְעָא לְמֵירַת 

    יָתָהּ:

והורשתם אותה  והורשתם את הארץ.

מיושביה, ואז וישבתם בה, תוכלו 

להתקיים בה, ואם לאו, לא תוכלו 

  להתקיים בה: 



  לדדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

ם אֶת הָאָרֶץ  נד וְהִתְנַחַלְתֶּ

חתֵֹיכֶם לָרַב  פְּ גוֹרָל לְמִשְׁ בְּ

רְ  בּוּ אֶת נַחֲלָתוֹ וְלַמְעַט תַּ

ר  מְעִיט אֶת נַחֲלָתוֹ אֶל אֲשֶׁ תַּ

ה הַגּוֹרָל לוֹ יִהְיֶה  מָּ יֵצֵא לוֹ שָׁ

תְנֶחָלוּ:    לְמַטּוֹת אֲבֹתֵיכֶם תִּ

וְתַחְסְנוּן יָת אַרְעָא בְעַדְבָא לְזַרְעֲיַתְכוֹן 

הוֹן וְלִזְעִירֵי  סְגוּן יָת אַחֲסַנְתְּ לְסַגִיאֵי תַּ

הוֹן לִדְיִפּוֹק לֵהּ  זְעִירוּן יָת אַחֲסַנְתְּ תַּ



  להדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

בְטֵי  מָן עַדְבָא דִי לֵהּ יְהֵי לְשִׁ תַּ

חְסְנוּן:     אֲבָהַתְכוֹן תַּ

מקרא קצר הוא  אל אשר יצא לו שמה.

זה, אל מקום אשר יצא לו שמה הגורל, לו 

לפי חשבון  למטות אבותיכם.יהיה: 

בשנים עשר יוצאי מצרים. דבר אחר, 

  גבולין כמנין השבטים: 

בֵי  נה וְאִם לאֹ תוֹרִישׁוּ אֶת ישְֹׁ

ר  נֵיכֶם וְהָיָה אֲשֶׁ הָאָרֶץ מִפְּ

ים  כִּ תּוֹתִירוּ מֵהֶם לְשִׂ



  לודף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

יכֶם  צִדֵּ עֵינֵיכֶם וְלִצְנִינִם בְּ בְּ

ר  וְצָרְרוּ אֶתְכֶם עַל הָאָרֶץ אֲשֶׁ

הּ:  בִים בָּ ם ישְֹׁ   אַתֶּ

לָא תְתָרְכוּן יָת יָתְבֵי אַרְעָא מִן וְאִם 

אֲרוּן מִנְהוֹן לְסִיעַן  קֳדָמֵיכוֹן וִיהֵי דִי תַשְׁ

נְכוֹן  רְיַן מַקְפַּ נַטְלַן זְיַן לְקִבְלֵיכוֹן וּלְמַשִׁ

וִיעִיקוּן לְכוֹן עַל אַרְעָא דִי אַתּוּן יָתְבִין 

הּ:     בָּ

יהיו לכם  והיה אשר תותירו מהם.



  לזדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

ליתדות  לשכים בעיניכם.עה: לר

המנקרות עיניכם, תרגום של יתדות, 

פותרים בו הפותרים  ולצנינם.שיכיא: 

לשון מסוכת קוצים, הסוככת אתכם 

לסגור ולכלוא אתכם, מאין יוצא ובא: 

  כתרגומו:  וצררו אתכם.

יתִי לַעֲשׂוֹת  נו מִּ ר דִּ אֲשֶׁ וְהָיָה כַּ

ה לָכֶם:     (פ)לָהֶם אֶעֱשֶׂ

ד לְהוֹן  בִית לְמֶעְבַּ מָא דִי חֲשָׁ וִיהֵי כְּ

   אַעֲבֵד לְכוֹן: 



  לחדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  פרשת מסעי

  לד-במדבר פרק

ה לֵּאמרֹ:  א ר יְהוָֹה אֶל משֶֹׁ   וַיְדַבֵּ

ה לְמֵימָר:     וּמַלִיל יְיָ עִם משֶׁ

רָאֵל וְאָמַרְתָּ  ב נֵי יִשְׂ צַו אֶת בְּ

ם בָּ  י אַתֶּ אִים אֶל אֲלֵהֶם כִּ

ר  נָעַן זאֹת הָאָרֶץ אֲשֶׁ הָאָרֶץ כְּ

נַעַן  נַחֲלָה אֶרֶץ כְּ פֹּל לָכֶם בְּ תִּ

  לִגְבֻלתֶֹיהָ: 

רָאֵל וְתֵימַר לְהוֹן אֲרֵי  נֵי יִשְׂ קֵד יָת בְּ פַּ
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אַתּוּן עָאלִין לְאַרְעָא דִכְנָעַן דָא אַרְעָא 

אַחֲסָנָא אַרְעָא  לֵג לְכוֹן בְּ דִי תִתְפְּ

    כְנַעַן לִתִחוּמָאָה:דִ 

וגו'. לפי  זאת הארץ אשר תפל לכם

שהרבה מצות נוהגות בארץ ואין נוהגות 

בחוצה לארץ, הוצרך לכתוב מצרני גבולי 

רוחותיה סביב, לומר לך, מן הגבולין 

 תפול לכם.הללו ולפנים המצות נוהגות: 

על שם שנתחלקה בגורל, נקראת חלוקה 

ומדרש אגדה אומר, על ידי לשון נפילה. 



  מדף   -  במחוברות חמישי - שלישי  -  עיפרשת מס

שהפיל הקב"ה שריהם של שבעים 

אומות מן השמים וכפתן לפני משה, אמר 

  לו, ראה אין בהם עוד כח: 

ר  ג דְבַּ אַת נֶגֶב מִמִּ וְהָיָה לָכֶם פְּ

צִן עַל יְדֵי אֱדוֹם וְהָיָה לָכֶם 

לַח  בוּל נֶגֶב מִקְצֵה יָם הַמֶּ גְּ

  קֵדְמָה: 

רָא דְצִן וִיהֵי  לְכוֹן רוּחַ דָרוֹמָא מִמַדְבְּ

חוּם  חוּמֵי אֱדוֹם וִיהֵי לְכוֹן תְּ עַל תְּ
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    דָרוֹמָא מִסְיָפֵי יַמָא דְמִלְחָא קִדוּמָא:

רוח דרומית אשר מן  והיה לכם פאת נגב.

אשר אצל  ממדבר צין.המזרח למערב: 

אדום, מתחילת מקצוע דרומית מזרחית 

עת המטות. כיצד, שלש של ארץ תש

ארצות יושבות בדרומה של ארץ ישראל 

זו אצל זו, קצת ארץ מצרים, וארץ אדום 

כולה, וארץ מואב כולה. ארץ מצרים 

במקצוע דרומית מערבית, שנאמר 

בפרשה זו מעצמון נחלה מצרים והיו 

תוצאותיו הימה, ונחל מצרים היה מהלך 
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על פני כל ארץ מצרים, שנאמר מן 

על פני מצרים, ומפסיק בין  השיחור אשר

ארץ מצרים לארץ ישראל. וארץ אדום 

אצלה לצד המזרח, וארץ מואב אצל ארץ 

אדום, בסוף הדרום למזרח. וכשיצאו 

ישראל ממצרים, אם רצה המקום לקרב 

את כניסתם לארץ, היה מעבירם את 

הנילוס לצד צפון ובאין לארץ ישראל, 

ולא עשה כן, וזהו שנאמר ולא נחם 

דרך ארץ פלשתים, שהם יושבים  אלהים

על הים במערבה של ארץ כנען, כענין 
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שנאמר בפלשתים יושבי חבל הים גוי 

כרתים, ולא נחם אותו הדרך, אלא הסיבן 

והוציאם דרך דרומה אל המדבר, והוא 

שקראו יחזקאל מדבר העמים, לפי שהיו 

כמה אומות יושבים בצדה והולכין אצל 

מיד, עד דרומה מן המערב כלפי מזרח ת

שבאו לדרומה של ארץ אדום, ובקשו 

ממלך אדום שיניחם לעבור דרך ארצו 

ולהכנס לארץ דרך רחבה, ולא רצה, 

והוצרכו לסבוב את כל דרומה של אדום 

עד בואם לדרומה של ארץ מואב, שנאמר 
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וגם אל מלך מואב שלח ולא אבה, והלכו 

כל דרומה של מואב עד סופה, ומשם 

שסבבו כל מצר  הפכו פניהם לצפון, עד

מזרחי שלה לרחבה, וכשכלו את מזרחה, 

מצאו את ארץ סיחון ועוג, שהיו יושבין 

במזרחה של ארץ כנען, והירדן מפסיק 

ביניהם, וזהו שנאמר ביפתח, וילך במדבר 

ויסב את ארץ אדום ואת ארץ מואב ויבא 

ממזרח שמש לארץ מואב, וכבשו את 

ארץ סיחון ועוג שהיתה בצפונה של ארץ 

אב, וקרבו עד הירדן, והוא כנגד מקצוע מו
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צפונית מערבית של ארץ מואב. נמצא 

שארץ כנען שבעבר הירדן למערב, היה 

  מקצוע דרומית מזרחית שלה אצל אדום: 

גֶב  ד בוּל מִנֶּ וְנָסַב לָכֶם הַגְּ

ים וְעָבַר צִנָה  לְמַעֲלֵה עַקְרַבִּ

גֶב  (והיה) וְהָיוּ תּוֹצְאֹתָיו מִנֶּ

ר לְקָ  רְנֵעַ וְיָצָא חֲצַר אַדָּ דֵשׁ בַּ

  וְעָבַר עַצְמנָֹה: 

חוּמָא מִדְרוֹמָא לְמַסְקָנָא  וְיַסְחַר לְכוֹן תְּ
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ים וִיעִבַר לְצִן וִיהוֹן מַפְקָנוֹהִי  דְעַקְרַבִּ

מִדְרוֹמָא לִרְקָם גֵיאָה וְיִפּוֹק לַחֲצַר 

    אַדָר וִיעִבַר לְעַצְמוֹן:

 ב לכם הגבול מנגב למעלה עקרבים.ונס

כל מקום שנאמר ונסב או ויצא, מלמד 

שלא היה המצר שוה, אלא הולך ויוצא 

לחוץ, יוצא המצר ועוקם לצד צפונו של 

עולם באלכסון למערב, ועובר המצר 

בדרומה של מעלה עקרבים, נמצא מעלה 

אל  ועבר צנה.עקרבים לפנים מן המצר: 
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 ותיו.והיו תוצאצין כמו מצרימה: 

ויצא קצותיו, בדרומה של קדש ברנע: 

מתפשט המצר ומרחיב לצד  חצר אדר.

צפון של עולם, ונמשך עוד באלכסון 

למערב ובא לו לחצר אדר, ומשם לעצמון 

ומשם לנחל מצרים. ולשון ונסב האמור 

כאן, לפי שכתב ויצא חצר אדר, שהתחיל 

להרחיב משעבר את קדש ברנע, ורוחב 

צד צפון היתה אותה רצועה שבלטה ל

מקדש ברנע עד עצמון, ומשם והלאה 

נתקצר המצר, ונסב לצד הדרום ובא לו 
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לנחל מצרים, ומשם לצד המערב אל הים 

הגדול, שהוא מצר מערבה של כל ארץ 

ישראל, נמצא שנחל מצרים במקצוע 

  מערבית דרומית: 

בוּל מֵעַצְמוֹן נַחְלָה  ה וְנָסַב הַגְּ

ה: מִצְרָיִם וְהָיוּ ת מָּ   וֹצְאֹתָיו הַיָּ

חוּמָא מֵעַצְמוֹן לְנַחֲלָא  וְיַסְחַר תְּ

    דְמִצְרָיִם וִיהוֹן מַפְקָנוֹהִי לְיַמָא:

אל מצר המערב,  והיו תוצאותיו הימה.

שאין עוד גבול נגב מאריך לצד המערב 
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  משם והלאה: 

ם  ו וּגְבוּל יָם וְהָיָה לָכֶם הַיָּ

דוֹל וּגְבוּל זֶה יִהְיֶה לָכֶם  הַגָּ

בוּל יָם:    גְּ

א  וּתְחוּם מַעַרְבָא וִיהֵי לְכוֹן יַמָא רַבָּ

חוּם מַעֲרְבָא:     וּתְחוּמֵהּ דֵין יְהֵא לְכוֹן תְּ

והיה לכם ומצר מערבי מהו:  וגבול ים.

הנסין שבתוך  וגבול.למצר:  הים הגדול.

הגבול, והם איים שקורין הים אף הם מן 

  אינזול"ס: 
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בוּל צָפוֹן מִן  ז וְזֶה יִהְיֶה לָכֶם גְּ

תָאוּ לָכֶם הרֹ  דלֹ תְּ ם הַגָּ הַיָּ

  הָהָר: 

חוּם צִפּוּנָא מִן יַמָא  וְדֵין יְהֵי לְכוֹן תְּ

כַוְנוּן לְכוֹן לְהוֹר טוּרָא: א תְּ     רַבָּ

מן הים הגדול צפון: מצר  גבול צפון.

שהוא במקצוע  תתאו לכם הר ההר.

צפונית מערבית, וראשו משפיע ונכנס 

לתוך הים, ויש מרוחב הים לפנים הימנו 

תשפעו לכם, לנטות  תתאו.וחוצה הימנו: 
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לשון  תתאו.ממערב לצפון אל הר ההר: 

סיבה, כמו אל תא הרצים ותאי השער, 

היציע, שקורין אפנדי"ץ, שהוא מוסב 

  ופע: ומש

תָאוּ לְבֹא חֲמָת  ח מֵהרֹ הָהָר תְּ

בֻל צְדָדָה:    וְהָיוּ תּוֹצְאֹת הַגְּ

כַוְנוּן לִמְטֵי חֲמָת וִיהוֹן  מֵהוֹר טוּרָא תְּ

קָנוֹהִי דִתְחוּמָא לִצְדָד:     מַפְּ

תסבו ותלכו אל מצר הצפון  מהר ההר.

זו לצד המזרח, ותפגעו בלבוא חמת, 
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סופי הגבול,  תוצאות הגבול.אנטוכיא: 

כל מקום שנאמר תוצאות הגבול, או 

המצר כלה שם לגמרי ואינו עובר להלן 

כלל, או משם מתפשט ומרחיב ויוצא 

לאחוריו להמשך להלן, באלכסון יותר מן 

הרוחב הראשון, ולענין רוחב המדה 

הראשון קראו תוצאות, ששם כלתה 

  אותה מדה: 

בֻל זִפְרנָֹה וְהָיוּ וְיָצָ  ט א הַגְּ

תוֹצְאֹתָיו חֲצַר עֵינָן זֶה יִהְיֶה 
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בוּל צָפוֹן:    לָכֶם גְּ

קָנוֹהִי  חוּמָא לְזִפְרוֹן וִיהוֹן מַפְּ וְיִפּוֹק תְּ

חוּם צִפּוּנָא:     לַחֲצַר עֵינָן דֵין יְהֵי לְכוֹן תְּ

 הוא היה סוף והיו תוצאותיו חצר עינן.

המצר הצפוני, ונמצאת חצר עינן במקצוע 

צפונית מזרחית, ומשם והתאויתם לכם 

  אל מצר המזרחי: 

יתֶם לָכֶם לִגְבוּל קֵדְמָה  י וְהִתְאַוִּ

פָמָה:    מֵחֲצַר עֵינָן שְׁ
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וּתְכַוְנוּן לְכוֹן לִתְחוּם קִדוּמָא מֵחֲצַר 

פָם:     עֵינָן לִשְׁ

לשון הסבה ונטיה, כמו  תם.והתאוי

במצר המזרחי ומשם  שפמה.תתאו: 

  הרבלה: 

פָם הָרִבְלָה  יא ְ בֻל מִשּׁ וְיָרַד הַגְּ

בֻל וּמָחָה  דֶם לָעָיִן וְיָרַד הַגְּ מִקֶּ

רֶת קֵדְמָה:  נֶּ תֶף יָם כִּ   עַל כֶּ

פָם לְרִבְלָה מִמַדְנַח  חוּמָא מִשְׁ וְיֵחוֹת תְּ
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יף יַם לָעָיִן וְיֵ  חוּמָא וְיִמְטֵי עַל כֵּ חוֹת תְּ

    גִנוֹסַר קִדוּמָא:

שם מקום, והמצר הולך  מקדם לעין.

במזרחו, נמצא העין לפנים מן המצר, 

כל  וירד הגבול.ומארץ ישראל הוא: 

שהגבול הולך מצפון לדרום הוא יורד 

ים כנרת עבר:  ומחה על כתף.והולך: 

תוך לגבול שיהא ים כנרת  קדמה.

במערב, והגבול במזרח ים כנרת, ומשם 

ירד אל הירדן, והירדן מושך ובא מן 

הצפון לדרום באלכסון, נוטה לצד מזרח 
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ומתקרב לצד ארץ כנען כנגד ים כנרת, 

ומושך לצד מזרחה של ארץ ישראל כנגד 

ים כנרת, עד שנופל בים המלח, ומשם 

כלה הגבול בתוצאותיו אל ים המלח, 

מצר מקצוע דרומית  שממנו התחלת

מזרחית, הרי סובבת אותה לארבע 

  רוחותיה: 

נָה וְהָיוּ  יב רְדֵּ בוּל הַיַּ וְיָרַד הַגְּ

לַח זאֹת  תוֹצְאֹתָיו יָם הַמֶּ

הְיֶה לָכֶם הָאָרֶץ לִגְבֻלתֶֹיהָ  תִּ
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  סָבִיב: 

חוּמָא לְיַרְדְנָא וִיהוֹן מַפְקָנוֹהִי  וְיֵחוֹת תְּ

לְחָא דָא תְהֵי לְכוֹן אַרְעָא לְיַמָא דְמִ 

    לִתְחוּמָאָה סְחוֹר סְחוֹר:

רָאֵל  יג נֵי יִשְׂ ה אֶת בְּ וַיְצַו משֶֹׁ

ר  לֵאמרֹ זאֹת הָאָרֶץ אֲשֶׁ

ר  גוֹרָל אֲשֶׁ תְנַחֲלוּ אֹתָהּ בְּ תִּ

עַת  ה יְהוָֹה לָתֵת לְתִשְׁ צִוָּ

ה:  טֶּ טּוֹת וַחֲצִי הַמַּ   הַמַּ
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רָאֵל לְמֵימָר וּפַקִי נֵי יִשְׂ ה יָת בְּ ד משֶׁ

עַדְבָא דִי  דָא אַרְעָא דְתִתְחַסְנוּן יָתַהּ בְּ

בְטִין וּפַלְגוּת  עַת שִׁ ן לְתִשְׁ פַקֵיד יְיָ לְמִתַּ

בְטָא:     שִׁ

ה בְנֵי הָראוּבֵנִי  יד י לָקְחוּ מַטֵּ כִּ

דִי  ה בְנֵי הַגָּ לְבֵית אֲבֹתָם וּמַטֵּ

ה לְבֵית אֲבֹתָ  ם וַחֲצִי מַטֵּ

ה לָקְחוּ נַחֲלָתָם:  ֶ   מְנַשּׁ

בְטָא דִבְנֵי רְאוּבֵן לְבֵית  ילוּ שִׁ אֲרֵי קַבִּ
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בְטָא דִבְנֵי גָד לְבֵית  אֲבָהַתְהוֹן וְשִׁ

ה  בְטָא דִמְנַשֶׁ אֲבָהַתְהוֹן וּפַלְגוּת שִׁ

הוֹן: ילוּ אַחֲסַנְתְּ     קַבִּ

טּוֹת וַ  טו נֵי הַמַּ ה שְׁ טֶּ חֲצִי הַמַּ

ן  לָקְחוּ נַחֲלָתָם מֵעֵבֶר לְיַרְדֵּ

   (פ)יְרֵחוֹ קֵדְמָה מִזְרָחָה: 

ילוּ  בְטָא קַבִּ בְטִין וּפַלְגוּת שִׁ רֵין שִׁ תְּ

הוֹן מֵ עִבְרָא לְיַרְדְנָא דִירֵחוֹ  אַחֲסַנְתְּ

   קִדוּמָא מַדִינְחָא: 
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אל פני העולם, שהם  קדמה מזרחה.

במזרח, שרוח מזרחית קרויה פנים 

ומערבית קרויה אחור, לפיכך דרום לימין 

  וצפון לשמאל: 

 טז
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אמרֹ:  ה לֵּ ר יְהוָֹה אֶל משֶֹׁ   וַיְדַבֵּ

ה לְמֵימָר:     וּמַלִיל יְיָ עִם משֶׁ

מוֹת הָאֲנָשִׁ  יז ה שְׁ ר אֵלֶּ ים אֲשֶׁ

יִנְחֲלוּ לָכֶם אֶת הָאָרֶץ אֶלְעָזָר 

ן נוּן:  עַ בִּ   הַכֹּהֵן וִיהוֹשֻׁ

מָהַת גֻבְרַיָא דִי יַחְסְנוּן לְכוֹן יָת  אִלֵין שְׁ

ר נוּן: ע בַּ הֲנָא וִיהוֹשֻׁ     אַרְעָא אֶלְעָזָר כַּ

בשבילכם, כל נשיא  אשר ינחלו לכם.

לשבטו, ומחלק נחלת ונשיא אפוטרופוס 
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השבט למשפחות ולגברים, ובורר לכל 

אחד ואחד חלק הגון, ומה שהם עושין 

יהיה עשוי, כאילו עשאום שלוחים. ולא 

יתכן לפרש לכם זה, ככל לכם שבמקרא, 

שאם כן היה לו לכתוב ינחילו לכם, ינחלו 

משמע שהם נוחלים לכם, בשבילכם 

  ובמקומכם כמו ה' ילחם לכם: 

יא אֶחָד  יח יא אֶחָד נָשִׂ וְנָשִׂ

קְחוּ לִנְחלֹ אֶת הָאָרֶץ:  ה תִּ טֶּ   מִמַּ

סְבוּן  בְטָא תִּ א חָד מִשִׁ א חָד רַבָּ וְרַבָּ
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    לְאַחֲסָנָא יָת אַרְעָא:

שיהא נוחל וחולק  לנחול את הארץ.

  אותה במקומכם: 

ים לְ  יט מוֹת הָאֲנָשִׁ ה שְׁ ה וְאֵלֶּ מַטֵּ

ה:  ן יְפֻנֶּ לֵב בֶּ   יְהוּדָה כָּ

בְטָא דִיהוּדָה  מָהַת גֻבְרַיָא לְשִׁ וְאִלֵין שְׁ

ר יְפֻנֶה: לֵב בַּ     כָּ

מוּאֵל  כ מְעוֹן שְׁ נֵי שִׁ ה בְּ וּלְמַטֵּ

יהוּד:  ן עַמִּ   בֶּ
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ר  מוּאֵל בַּ מְעוֹן שְׁ בְטָא דִבְנֵי שִׁ וּלְשִׁ

    עַמִיהוּד:

ן  כא ה בִנְיָמִן אֱלִידָד בֶּ לְמַטֵּ

סְלוֹן:    כִּ

סְלוֹן: ר כִּ בְטָא דְבִנְיָמִן אֱלִידָד בַּ     לְשִׁ

י  כב קִּ יא בֻּ ה בְנֵי דָן נָשִׂ וּלְמַטֵּ

ן יָגְלִי:    בֶּ

ר יָגְלִי: קִי בַּ א בֻּ בְטָא דִבְנֵי דָן רַבָּ     וּלְשִׁ

ה  כג ֶ ה בְנֵי מְנַשּׁ לִבְנֵי יוֹסֵף לְמַטֵּ



  סהדף   -  במחוברות ששי -רביעי  -  פרשת מסעי

ן אֵפֹד:  יאֵל בֶּ יא חַנִּ   נָשִׂ

א  ה רַבָּ בְטָא דִבְנֵי מְנַשֶׁ לִבְנֵי יוֹסֵף לְשִׁ

ר אֵפוֹד:     חַנִיאֵל בַּ

יא  כד ה בְנֵי אֶפְרַיִם נָשִׂ וּלְמַטֵּ

פְטָן:  ן שִׁ   קְמוּאֵל בֶּ

בְטָא ר  וּלְשִׁ א קְמוּאֵל בַּ דִבְנֵי אֶפְרָיִם רַבָּ

פְטָן:     שִׁ

יא  כה ה בְנֵי זְבוּלֻן נָשִׂ וּלְמַטֵּ

רְנָךְ:  ן פַּ   אֱלִיצָפָן בֶּ
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ר  א אֱלִיצָפָן בַּ בְטָא דִבְנֵי זְבוּלֻן רַבָּ וּלְשִׁ

רְנָךְ:     פַּ

יא  כו שכָר נָשִׂ ָ ה בְנֵי יִשּׂ וּלְמַטֵּ

ן: פַּ  ן עַזָּ   לְטִיאֵל בֶּ

א פַלְטִיאֵל  שכָר רַבָּ בְטָא דִבְנֵי יִשָׂ וּלְשִׁ

ר עַזָן:     בַּ

יא  כז ר נָשִׂ ה בְנֵי אָשֵׁ וּלְמַטֵּ

למִֹי:  ן שְׁ   אֲחִיהוּד בֶּ

ר  א אֲחִיהּוּד בַּ ר רַבָּ א דִבְנֵי אָשֵׁ בְטָּ וּלְשִׁ
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לֹמִי:     שְׁ

יא וּ  כח לִי נָשִׂ ה בְנֵי נַפְתָּ לְמַטֵּ

יהוּד:  ן עַמִּ דַהְאֵל בֶּ   פְּ

ר  דַהְאֵל בַּ א פְּ לִי רַבָּ בְטָא דִבְנֵי נַפְתָּ וּלְשִׁ

    עַמִיהוּד:

ה יְהוָֹה לְנַחֵל  כט ר צִוָּ ה אֲשֶׁ אֵלֶּ

נָעַן:  אֶרֶץ כְּ רָאֵל בְּ נֵי יִשְׂ אֶת בְּ

   (פ)

נֵי  אִלֵין דִי קִיד יְיָ לְאַחֲסָנָא יָת בְּ פַּ
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אַרְעָא דִכְנָעַן:  רָאֵל בְּ    יִשְׂ

שהם ינחילו אותה  לנחל את בני ישראל.

  להם למחלקותיה: 

  לה-במדבר פרק

    א

עַרְבֹת  ה בְּ ר יְהוָֹה אֶל משֶֹׁ וַיְדַבֵּ

ן יְרֵחוֹ לֵאמרֹ:    מוֹאָב עַל יַרְדֵּ

רַיָא דְמוֹאָב וּ  מֵישְׁ ה בְּ מַלִיל יְיָ עִם משֶׁ
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    עַל יַרְדְנָא דִירֵיחוֹ לְמֵימָר:

רָאֵל וְנָתְנוּ  ב נֵי יִשְׂ צַו אֶת בְּ

תָם עָרִים  חֲלַת אֲחֻזָּ ם מִנַּ לַלְוִיִּ

בֶת וּמִגְרָשׁ לֶעָרִים  לָשָׁ

ם:  נוּ לַלְוִיִּ תְּ   סְבִיבֹתֵיהֶם תִּ

קֵד יָ  נוּן לְלֵוָאֵי פַּ רָאֵל וְיִתְּ נֵי יִשְׂ ת בְּ

ב וְרֶוַח  מֵאַחֲסָנַת אֲחוּדַתְהּוֹן קִרְוִין לְמִתָּ

נוּן לְלֵוָאֵי: תְּ קִרְוַיָא סַחֲרָנֵיהוֹן תִּ     לְּ

ריוח מקום חלק חוץ לעיר סביב,  ומגרש.
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להיות לנוי לעיר, ואין רשאין לבנות שם 

  א לזרוע זריעה: בית, ולא לנטוע כרם, ול

בֶת  ג וְהָיוּ הֶעָרִים לָהֶם לָשָׁ

ם  יהֶם יִהְיוּ לִבְהֶמְתָּ וּמִגְרְשֵׁ

תָם:  ם וּלְכֹל חַיָּ   וְלִרְכֻשָׁ

ב וְרַוְחֵיהוֹן יְהוֹן  וִיהוֹן קִרְוַיָא לְהוֹן לְמִתָּ

    לִבְעִירְהוֹן וּלְקִנְיָנֵיהוֹן וּלְכָל חֵוַתְהוֹן:

  לכל צרכיהם:  ולכל חיתם.

נוּ  ד תְּ ר תִּ י הֶעָרִים אֲשֶׁ וּמִגְרְשֵׁ
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יר הָעִיר וָחוּצָה אֶלֶף  ם מִקִּ לַלְוִיִּ

ה סָבִיב:    אַמָּ

נוּן לְלֵוָאֵי מִכּוֹתֵל  וּרְוָחֵי קִרְוַיָא דִי תִתְּ

א וּלְבָרָא אֲלַף אַמִין סְחוֹר סְחוֹר:     קַרְתָּ

ואחריו הוא אומר  אלף אמה סביב.

אלפים באמה, הא כיצד, אלפים הוא נותן 

להם סביב, ומהם אלף הפנימים למגרש, 

  והחיצונים לשדות ולכרמים: 

וּמַדּתֶֹם מִחוּץ לָעִיר אֶת  ה



  עבדף   - חמישי -  פרשת מסעי

ה  אַמָּ יִם בָּ אַת קֵדְמָה אַלְפַּ פְּ

ה  אַמָּ יִם בָּ אַת נֶגֶב אַלְפַּ וְאֶת פְּ

אַ  ה וְאֶת פְּ אַמָּ יִם בָּ ת יָם אַלְפַּ

ה  אַמָּ יִם בָּ אַת צָפוֹן אַלְפַּ וְאֵת פְּ

וֶךְ זֶה יִהְיֶה לָהֶם  תָּ וְהָעִיר בַּ

י הֶעָרִים:    מִגְרְשֵׁ

א יָת רוּחַ  רָא לְקַרְתָּ חוּן מִבָּ וְתִמְשְׁ

אַמִין וְיָת רוּחַ  רֵין אַלְפִין בְּ קִדוּמָא תְּ

רֵין אַלְפִין  אַמִין וְיָת רוּחַ דְרוֹמָא תְּ בְּ
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אַמִין וְיָת רוּחַ  רֵין אַלְפִין בְּ מַעֲרְבָא תְּ

א  אַמִין וְקַרְתָּ רֵין אַלְפִין בְּ צִפּוּנָא תְּ

    בִמְצִיעָא דֵין יְהֵי לְהוֹן רְוָחֵי קִרְוַיָא:

נוּ  ו תְּ ר תִּ וְאֵת הֶעָרִים אֲשֶׁ

קְלָט  שׁ עָרֵי הַמִּ ם אֵת שֵׁ לַלְוִיִּ

ה הָרצֵֹחַ אֲשֶׁ  מָּ נוּ לָנֻס שָׁ תְּ ר תִּ

עִים  נוּ אַרְבָּ תְּ וַעֲלֵיהֶם תִּ

יִם עִיר:  תַּ   וּשְׁ

ית  נוּן לְלֵוָאֵי יָת שִׁ וְיָת קִרְוַיָא דִי תִתְּ
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מָן  נוּן לְמֵעֲרַק תַּ זָבוּתָא דִי תִתְּ קִרְוֵי שֵׁ

ין  עִין וְתַרְתֵּ נוּן אַרְבְּ תְּ קָטוֹלָא וַעֲלֵיהוֹן תִּ

    רְוִין:קִ 

ם  ז נוּ לַלְוִיִּ תְּ ר תִּ ל הֶעָרִים אֲשֶׁ כָּ

מנֶֹה עִיר אֶתְהֶן  עִים וּשְׁ אַרְבָּ

יהֶן:    וְאֶת מִגְרְשֵׁ

עִין  נוּן לְלֵוָאֵי אַרְבְּ ל קִרְוַיָא דִי תִתְּ כָּ

    וְתַמְנֵי קִרְוִין יָתְהֶן וְיָת רְוָחֵיהֶן:

נוּ מֵאֲחֻזַּת וְהֶעָרִים אֲ  ח תְּ ר תִּ שֶׁ
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רְבּוּ  רָאֵל מֵאֵת הָרַב תַּ נֵי יִשְׂ בְּ

מְעִיטוּ אִישׁ  וּמֵאֵת הַמְעַט תַּ

ן  ר יִנְחָלוּ יִתֵּ פִי נַחֲלָתוֹ אֲשֶׁ כְּ

ם:     (פ)מֵעָרָיו לַלְוִיִּ

רָאֵל  נֵי יִשְׂ נוּן מֵאֲחוּדַת בְּ וְקִרְוַיָא דִי תִתְּ

סְגוּן וּ  זְעִירוּן מִן סַגִיאֵי תַּ מִן זְעִירֵי תַּ

ן  הּ דִי יַחְסְנוּן יִתֵּ פוּם אַחֲסַנְתֵּ גְבַר כְּ

   מִקִרְווֹהִי לְלֵוָאֵי: 



  עודף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

 ט

   

אמרֹ:  ה לֵּ ר יְהוָֹה אֶל משֶֹׁ   וַיְדַבֵּ

ה לְמֵימָר:     וּמַלִיל יְיָ עִם משֶׁ

נֵי יִ  י ר אֶל בְּ בֵּ רָאֵל וְאָמַרְתָּ דַּ שְׂ



  עזדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

ם עבְֹרִים אֶת  י אַתֶּ אֲלֵהֶם כִּ

נָעַן:  ן אַרְצָה כְּ רְדֵּ   הַיַּ

רָאֵל וְתֵימַר לְהוֹן אֲרֵי  נֵי יִשְׂ מַלֵיל עִם בְּ

    אַתּוּן עָבְרִין יָת יַרְדְנָא לְאַרְעָא דִכְנָעַן:

וְהִקְרִיתֶם לָכֶם עָרִים עָרֵי  יא

ה מִקְלָט תִּ  מָּ הְיֶינָה לָכֶם וְנָס שָׁ

גָגָה:  שְׁ ה נֶפֶשׁ בִּ   רצֵֹחַ מַכֵּ

זָבוּתָא  וּתְזַמְנוּן לְכוֹן קִרְוִין קִרְוֵי שֵׁ

יֶהֶוְיָן לְכוֹן וְיַעֲרוֹק לְתַמָן קָטוֹלָא 



  עחדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

לוּ: שָׁ א בְּ     דְיִקְטוֹל נַפְשָׁ

אין הקרייה אלא לשון הזמנה,  והקריתם.

  הוא אומר, כי הקרה ה' אלהיך לפני: וכן 

וְהָיוּ לָכֶם הֶעָרִים לְמִקְלָט  יב

אֵל וְלאֹ יָמוּת הָרצֵֹחַ עַד  מִגֹּ

ט:  פָּ שְׁ   עָמְדוֹ לִפְנֵי הָעֵדָה לַמִּ

זָבָא מִגָאֵל דְמָא  וִיהוֹן לְכוֹן קִרְוַיָא לְשֵׁ

וְלָא יְמוּת קָטוֹלָא עַד דְיֵקוּם קֳדָם 

נִ  א לְדִינָא:כְּ תָּ     שְׁ



  עטדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

מפני גואל הדם, שהוא קרוב  מגאל.

  לנרצח: 

שׁ  יג נוּ שֵׁ תֵּ ר תִּ וְהֶעָרִים אֲשֶׁ

הְיֶינָה לָכֶם:    עָרֵי מִקְלָט תִּ

זָבוּתָא  ית קִרְוֵי שֵׁ נוּן שִׁ וְקִרְוַיָא דִי תִתְּ

    יֶהֶוְיַן לְכוֹן:

מגיד, שאף על פי  מקלט. שש ערי

שהבדיל משה בחייו שלש ערים בעבר 

הירדן, לא היו קולטות עד שנבחרו שלש 

  שנתן יהושע בארץ כנען: 



  פדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  עיפרשת מס

נוּ  יד תְּ לשֹׁ הֶעָרִים תִּ אֵת שְׁ

לשֹׁ  ן וְאֵת שְׁ רְדֵּ מֵעֵבֶר לַיַּ

נָעַן עָרֵי  אֶרֶץ כְּ נוּ בְּ תְּ הֶעָרִים תִּ

הְיֶינָה:    מִקְלָט תִּ

נוּן מֵעִבְרָא לְיַרְדְנָא  לַת קִרְוַיָא תִתְּ יָת תְּ

אַרְעָא דִכְנָעַן  נוּן בְּ לַת קִרְוַיָא תִתְּ וְיָת תְּ

זָבוּתָא יֶהֶוְיָן:     קִרְוֵי שֵׁ

וגו'. אף על פי שבארץ  את שלש הערים

כנען תשעה שבטים וכאן אינן אלא שנים 



  פאדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

להם, וחצי, השוה מנין ערי מקלט ש

משום דבגלעד נפישי רוצחים, דכתיב 

  גלעד קרית פועלי און עקובה מדם: 

ב  טו ר וְלַתּוֹשָׁ רָאֵל וְלַגֵּ לִבְנֵי יִשְׂ

שׁ הֶעָרִים  הְיֶינָה שֵׁ תוֹכָם תִּ בְּ

ל  ה כָּ מָּ ה לְמִקְלָט לָנוּס שָׁ הָאֵלֶּ

גָגָה:  שְׁ ה נֶפֶשׁ בִּ   מַכֵּ

רָאֵל וּלְ  גִיוֹרַיָא וּלְתוֹתָבַיָא לִבְנֵי יִשְׂ

ית קִרְוַיָא הָאִלֵין  דְבֵינֵיכוֹן יֶהֶוְיַן שִׁ



  פבדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

ל דְיִקְטוֹל  זָבָא לְמֵעֲרַק לְתַמָן כָּ לְשֵׁ

לוּ: שָׁ א בְּ     נַפְשָׁ

מתֹ  טז הוּ וַיָּ כְלִי בַרְזֶל הִכָּ וְאִם בִּ

  רצֵֹחַ הוּא מוֹת יוּמַת הָרצֵֹחַ: 

מָאן דְ  פַרְזְלָא מְחָהִי וְקַטְלֵהּ וְאִם בְּ

    קָטוֹלָא הוּא אִתְקְטָלָא יִתְקְטֵל קָטוֹלָא:

אין זה מדבר  ואם בכלי ברזל הכהו.

בהורג בשוגג הסמוך לו, אלא בהורג 

במזיד, ובא ללמד, שההורג בכל דבר, 

צריך שיהא בו שיעור כדי להמית, 



  פגדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

שנאמר בכולם אשר ימות בו, דמתרגמינן 

היא כמסת דימות בה, חוץ מן הברזל, ד

שגלוי וידוע לפני הקב"ה, שהברזל ממית 

בכל שהוא, אפילו מחט, לפיכך לא נתנה 

בו תורה שיעור, לכתוב בו אשר ימות בו. 

ואם תאמר, בהורג בשוגג הכתוב מדבר, 

הרי הוא אומר למטה או בכל אבן אשר 

ימות בה בלא ראות וגו', למד על 

רג במזיד הכתוב האמורים למעלה שבהו

  מדבר: 

ר יָמוּת  יז אֶבֶן יָד אֲשֶׁ וְאִם בְּ



  פדדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

מתֹ רצֵֹחַ הוּא  הוּ וַיָּ הּ הִכָּ בָּ

  מוֹת יוּמַת הָרצֵֹחַ: 

אַבְנָא דְמִתְנָסְבָא בִידָא דְהִיא  וְאִם בְּ

הּ מְחָהִי וְקָטְלֵהּ  כְמִסַת דִי יְמוּת בַּ

    ל קָטוֹלָא:קָטוֹלָא הוּא אִתְקְטָלָא יִתְקְטֵ 

אשר ימות שיש בה מלא יד:  באבן יד.

שיש בה שיעור להמית כתרגומו, לפי  בה.

שנאמר והכה איש את רעהו באבן, ולא 

נתן בה שיעור, יכול כל שהוא, לכך נאמר 

  אשר ימות בה: 



  פהדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

ר יָמוּת  יח כְלִי עֵץ יָד אֲשֶׁ אוֹ בִּ

מתֹ רצֵֹ  הוּ וַיָּ חַ הוּא בּוֹ הִכָּ

  מוֹת יוּמַת הָרצֵֹחַ: 

ידָא דְהִיא  מָאן דְעָא דְמִתְנָסֵב בִּ אוֹ בְּ

לֵהּ  ה מְחָהִי וְקַטְּ כְמִסַת דִי יְמוּת בֵּ

    קָטוֹלָא הוּא אִתְקְטָלָא יִתְקְטַל קָטוֹלָא:

לפי שנאמר, וכי יכה  או בכלי עץ יד.

כול איש את עבדו או את אמתו בשבט, י

כל שהוא, לכך נאמר בעץ אשר ימות בו 

  שיהא בו כדי להמית: 



  פודף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

ם הוּא יָמִית אֶת  יט אֵל הַדָּ גֹּ

פִגְעוֹ בוֹ הוּא יְמִתֶנּוּ:    הָרצֵֹחַ בְּ

ד  גָאֵל דְמָא הוּא יִקְטוֹל יָת קָטוֹלָא כַּ

    אִתְחַיַב לֵהּ מִן דִינָא הוּא יְקַטְלִנֵהּ:

  אפילו בתוך ערי מקלט: בפגעו בו. 

פֶנּוּ אוֹ  כ נְאָה יֶהְדֳּ שִׂ וְאִם בְּ

מתֹ:  ה וַיָּ צְדִיָּ לִיךְ עָלָיו בִּ   הִשְׁ

סַנְאָה דְחָהִי אוֹ רְמָא עֲלוֹהִי  וְאִם בְּ

כַמְנָא וְקַטְלֵהּ:     בְּ



  פזדף   -  ברות שביעיבמחו -שישי  -  פרשת מסעי

  כתרגומו בכמנא, במארב:  בצדיה.

הוּ בְיָדוֹ  אוֹ  כא בְאֵיבָה הִכָּ

ה רצֵֹחַ  כֶּ מתֹ מוֹת יוּמַת הַמַּ וַיָּ

ם יָמִית אֶת  אֵל הַדָּ הוּא גֹּ

פִגְעוֹ בוֹ:    הָרצֵֹחַ בְּ

אוֹ בִדְבָבוּ מְחָהִי בִידֵהּ וְקָטְלֵהּ 

אִתְקְטָלָא יִתְקְטֵל מַחְיָא קָטוֹלָא הוּא 

ד  גָאֵל דְמָא יִקְטוֹל יָת קָטוֹלָא כַּ

    תְחַיֵב לֵיהּ מִן דִינָא:אִ 



  פחדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

לאֹ אֵיבָה  כב פֶתַע בְּ וְאִם בְּ

לִי  ל כְּ לִיךְ עָלָיו כָּ הֲדָפוֹ אוֹ הִשְׁ

ה:  לאֹ צְדִיָּ   בְּ

לָא דְבָבוּ דְחָהִי אוֹ רְמָא  תְכֵיף בְּ וְאִם בִּ

לָא כְמָן לֵיהּ: ל מָאן בְּ     עֲלוֹהִי כָּ

, ותרגומו בתכיף, שהיה באונס בפתע.

  סמוך לו, ולא היה לו שהות להזהר עליו: 

ר יָמוּת  כג אוֹ בְכָל אֶבֶן אֲשֶׁ

ל עָלָיו  פֵּ לאֹ רְאוֹת וַיַּ הּ בְּ בָּ



  פטדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

מתֹ וְהוּא לאֹ אוֹיֵב לוֹ וְלאֹ  וַיָּ

שׁ רָעָתוֹ:    מְבַקֵּ

כָל אַבְנָא דְהִיא כְמִסַת דִי יְמוּת  אוֹ בְּ

הּ בְּ  לָא חָזֵי וּרְמָא עֲלוֹהִי וְקָטְלֵהּ וְהוּא בָּ

תֵיהּ: ישְׁ     לָא סָנֵי לֵיהּ וְלָא תָבַע בִּ

בלא הכהו:  או בכל אבן אשר ימות בה.

מכאן ויפל עליו. שלא ראהו:  ראות.

אמרו, ההורג דרך ירידה גולה, דרך עלייה 

  אינו גולה: 



  צדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

י כד פְטוּ הָעֵדָה בֵּ ה וְשָׁ כֶּ ן הַמַּ

טִים  פָּ שְׁ ם עַל הַמִּ אֵל הַדָּ וּבֵין גֹּ

ה:    הָאֵלֶּ

ין מַחְיָא וּבֵין גָאֵל  א בֵּ תָּ נִשְׁ וִידוּנוּן כְּ

    דְמָא עַל דִינַיָא הָאִלֵין:

ילוּ הָעֵדָה אֶת הָרצֵֹחַ  כה וְהִצִּ

יבוּ אֹתוֹ  ם וְהֵשִׁ אֵל הַדָּ ד גֹּ מִיַּ

ר הָעֵדָה אֶל עִי ר מִקְלָטוֹ אֲשֶׁ

הּ עַד מוֹת  ב בָּ ה וְיָשַׁ מָּ נָס שָׁ



  צאדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

ח אֹתוֹ  ר מָשַׁ דלֹ אֲשֶׁ הַכֹּהֵן הַגָּ

מֶן הַקּדֶֹשׁ:  שֶׁ   בְּ

א יָת קָטוֹלָא מִיַד גָאֵל  תָּ נִשְׁ זְבוּן כְּ וִישֵׁ

א לְקִרְיַת  תָּ נִשְׁ דְמָא וִיתִיבוּן יָתֵיהּ כְּ

זָבוּתֵהּ דִי עֲרַק לְתַמָן וִ  הּ עַד שֵׁ יתֵב בָּ

ח  מְשַׁ י יָתֵהּ בִּ א דִי רַבֵּ הֲנָא רַבָּ דִימוּת כַּ

א:     קוּדְשָׁ

שהוא בא להשרות  עד מות הכהן הגדול.

שכינה בישראל ולהאריך ימיהם, והרוצח 

בא לסלק את השכינה מישראל ומקצר 



  צבדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

את ימי החיים, אינו כדאי שיהא לפני כהן 

לו לכהן גדול  גדול. דבר אחר, לפי שהיה

להתפלל, שלא תארע תקלה זו לישראל 

 אשר משח אתו בשמן הקדש.בחייו: 

לפי פשוטו מן המקראות הקצרים הוא, 

שלא פירש מי משחו, אלא כמו אשר 

משחו המושח אותו בשמן הקדש. 

ורבותינו דרשוהו במסכת מכות לראיית 

דבר, ללמד שאם עד שלא נגמר דינו מת 

יו, ולאחר מכאן כהן גדול, ומנו אחר תחת

נגמר דינו, חוזר במיתתו של שני, שנאמר 



  צגדף   -  במחוברות שביעי -שישי  -  פרשת מסעי

אשר משח אותו, וכי הוא משחו לכהן או 

הכהן משח אותו, אלא להביא את הנמשח 

  בימיו שמחזירו במיתתו: 

וְאִם יָצאֹ יֵצֵא הָרצֵֹחַ אֶת  כו

ר יָנוּס  בוּל עִיר מִקְלָטוֹ אֲשֶׁ גְּ

ה:  מָּ   שָׁ

ק יִ  חוּם קִרְיַת וְאִם מִפַּ פּוֹק קָטוֹלָא יָת תְּ

זָבוּתֵהּ דִי עֲרַק לְתַמָן:     שֵׁ

ם מִחוּץ  כז אֵל הַדָּ וּמָצָא אֹתוֹ גֹּ
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אֵל  לִגְבוּל עִיר מִקְלָטוֹ וְרָצַח גֹּ

ם:  ם אֶת הָרצֵֹחַ אֵין לוֹ דָּ   הַדָּ

רָא לִתְחוּם  ח יָתֵהּ גָאֵל דְמָא מִבָּ כַּ וְיַשְׁ

זָבוּתֵהּ וְיִקְטוֹל גָאֵל דְמָא יָת קִרְ  יַת שֵׁ

    קָטוֹלָא לֵית לֵהּ דְמָא:

הרי הוא כהורג את המת,  אין לו דם.

  שאין לו דם: 

ב עַד  כח י בְעִיר מִקְלָטוֹ יֵשֵׁ כִּ

דלֹ וְאַחֲרֵי מוֹת  מוֹת הַכֹּהֵן הַגָּ
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דלֹ יָשׁוּב הָרצֵֹחַ אֶל  הַכֹּהֵן הַגָּ

תוֹ: אֶ    רֶץ אֲחֻזָּ

ב עַד דִימוּת  זָבוּתֵהּ יִתֵּ אֲרֵי בְקִרְיַת שֵׁ

א  הֲנָא רַבָּ א וּבָתַר דִימוּת כַּ הֲנָא רַבָּ כַּ

ה:     יְתוּב קָטּוֹלָא לְאֲרַע אַחֲסַנְתֵּ

ת  כט ה לָכֶם לְחֻקַּ וְהָיוּ אֵלֶּ

כֹל  ט לְדרֹתֵֹיכֶם בְּ פָּ מִשְׁ

בֹתֵיכֶם:    מוֹשְׁ

וִיהוֹן אִלֵין לְכוֹן לִגְזֵרַת דִין לְדָרֵיכוֹן 
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כֹל מוֹתְבָנֵיכוֹן:     בְּ

למד, שתהא סנהדרין  בכל מושבותיכם.

נוהגת בחוצה לארץ, כל זמן שנוהגת 

  בארץ ישראל: 

ה נֶפֶשׁ לְפִי עֵדִים  ל ל מַכֵּ כָּ

יִרְצַח אֶת הָרצֵֹחַ וְעֵד אֶחָד לאֹ 

  נֶה בְנֶפֶשׁ לָמוּת: יַעֲ 

א לְפוּם סַהֲדִין יִקְטוֹל  ל דְיִקְטוֹל נַפְשָׁ כָּ

אֱנַשׁ  יָת קָטוֹלָא וְסָהִיד חַד לָא יַסְהִד בֶּ
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    לְמִקְטָל:

וגו'. הבא להרגו על שהכה  כל מכה נפש

שיעידו  לפי עדים ירצח.את הנפש: 

  שבמזיד ובהתראה הרגו: 

וְלאֹ תִקְחוּ כֹפֶר לְנֶפֶשׁ רצֵֹחַ  לא

י  ע לָמוּת כִּ ר הוּא רָשָׁ אֲשֶׁ

  מוֹת יוּמָת: 

לוּן מָמוֹן עַל אֱנַשׁ קָטוֹל דִי  וְלָא תְקַבְּ

הוּא חַיָב לְמִקְטָל אֲרֵי אִתְקְטָלָא 
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    יִתְקְטֵל:

  לא יפטר בממון:  ולא תקחו כפר.

חוּ כֹפֶר לָנוּס אֶל וְלאֹ תִקְ  לב

בֶת  עִיר מִקְלָטוֹ לָשׁוּב לָשֶׁ

אָרֶץ עַד מוֹת הַכֹּהֵן:    בָּ

לוּן מָמוֹן לְמֵעֲרוֹק לְקִרְיַת  וְלָא תְקַבְּ

אַרְעָא עַד  ב בְּ זָבוּתֵהּ לְמֵתוּב לְמִתַּ שֵׁ

הֲנָא:     דִימוּת כַּ

 ולא תקחו כפר לנוס אל עיר מקלטו.
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ס אל עיר מקלטו, שהרג בשוגג, למי שנ

אינו נפטר מגלות בממון, ליתן כופר לשוב 

 לנוס.לשבת בארץ בטרם ימות הכהן: 

כמו לנס, כמו שובי מלחמה, ששבו מן 

המלחמה, וכן נוגי ממועד, וכן כי מולים 

היו, כאשר תאמר שוב על מי ששב כבר, 

ומול על מי שמל כבר, כן תאמר לנוס על 

נוס, כלומר מוברח,  מי שנס כבר, וקורהו

ואם תאמר לנוס לברוח, ותפרשהו לא 

תקחו כופר למי שיש לו לברוח לפטרו מן 

הגלות, לא ידעתי היאך יאמר לשוב 
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לשבת בארץ, הרי עדיין לא נס ומהיכן 

  ישוב: 

וְלאֹ תַחֲנִיפוּ אֶת הָאָרֶץ  לג

ם הוּא  י הַדָּ הּ כִּ ם בָּ ר אַתֶּ אֲשֶׁ

וְלָאָרֶץ לאֹ  יַחֲנִיף אֶת הָאָרֶץ

י  הּ כִּ ךְ בָּ פַּ ר שֻׁ ם אֲשֶׁ ר לַדָּ יְכֻפַּ

דַם שׁפְֹכוֹ:    אִם בְּ

הּ  חַיְבוּן יָת אַרְעָא דִי אַתּוּן בָּ וְלָא תְּ

אֲרֵי דְמָא הוּא מְחַיַב יָת אַרְעָא 
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אי דִי  ר עַל דַם זַכַּ וּלְאַרְעָא לָא מִתְכַפֵּ

דַם אַשְׁ  הּ אֶלָהֵן בְּ ד בַּ     דֵהּ:אִתְאַשֵׁ

ולא תרשיעו, כתרגומו ולא  ולא תחניפו.

  תחייבון: 

ר  לד א אֶת הָאָרֶץ אֲשֶׁ וְלאֹ תְטַמֵּ

ר אֲנִי  הּ אֲשֶׁ בִים בָּ ם ישְֹׁ אַתֶּ

י אֲנִי יְהוָֹה  תוֹכָהּ כִּ שׁכֵֹן בְּ

רָאֵל:  נֵי יִשְׂ תוֹךְ בְּ    (פ)שׁכֵֹן בְּ

ת אַרְעָא דִי אַתּוּן יָתְבִין וְלָא תְסַאֲבוּן יָ 
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גַוָהּ אֲרֵי אֲנָא יְיָ  רְיָא בְּ י שַׁ כִנְתִּ הּ דִי שְׁ בָּ

רָאֵל:  נֵי יִשְׂ גוֹ בְּ רְיָא בְּ י שַׁ כִנְתִּ    דִשְׁ

שלא תשכינו  אשר אני שכן בתוכה.

כי אני ה' שכן בתוך בני אותי בטומאתה: 

אף בזמן שהם טמאים, שכינה ישראל. 

  יניהם: ב

  לו-במדבר פרק

    א

י הָאָבוֹת  קְרְבוּ רָאשֵׁ וַיִּ
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ן מָכִיר  נֵי גִלְעָד בֶּ חַת בְּ פַּ לְמִשְׁ

נֵי יוֹסֵף  חתֹ בְּ פְּ שְׁ ה מִמִּ ֶ ן מְנַשּׁ בֶּ

ה וְלִפְנֵי  רוּ לִפְנֵי משֶֹׁ וַיְדַבְּ

י אָבוֹת לִבְנֵי  אִים רָאשֵׁ שִׂ הַנְּ

רָאֵל:    יִשְׂ

נֵי וְקָרִי זַרְעִית בְּ י אֲבָהָתָא לְּ בוּ רֵישֵׁ

נֵי  ה מִזַרְעֲיַת בְּ ר מְנַשֶׁ ר מָכִיר בַּ גִלְעָד בַּ

ה וְקָדָם רַבְרְבַיָא  יוֹסֵף וּמַלִילוּ קֳדָם משֶׁ

רָאֵל: י אֲבָהָתָא לִבְנֵי יִשְׂ     רֵישֵׁ
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ה יְהוָֹה  ב וַיּאֹמְרוּ אֶת אֲדנִֹי צִוָּ

נַחֲלָה לָתֵת אֶת הָאָרֶץ בְּ 

רָאֵל וַאדנִֹי  גוֹרָל לִבְנֵי יִשְׂ בְּ

ה בַיהוָֹה לָתֵת אֶת נַחֲלַת  צֻוָּ

  צְלָפְחָד אָחִינוּ לִבְנֹתָיו: 

ן יָת  קִיד יְיָ לְמִתַּ וַאֲמָרוּ יָת רִבּוֹנִי פַּ

רָאֵל  עַדְבָא לִבְנֵי יִשְׂ אַרְעָא בְאַחֲסָנָא בְּ

מֵימְרָא קֵד בְּ ן יָת  וְרִבּוֹנִי אִתְפַּ דַיְיָ לְמִתַּ

    אַחֲסָנַת צְלָפְחָד אָחוּנָא לִבְנָתֵהּ:
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בְטֵי בְנֵי  ג נֵי שִׁ וְהָיוּ לְאֶחָד מִבְּ

ים וְנִגְרְעָה נַחֲלָתָן  רָאֵל לְנָשִׁ יִשְׂ

חֲלַת אֲבֹתֵינוּ וְנוֹסַף עַל  מִנַּ

הְיֶינָה  ר תִּ ה אֲשֶׁ טֶּ נַחֲלַת הַמַּ

רַל נַחֲלָתֵ  רֵעַ: לָהֶם וּמִגֹּ   נוּ יִגָּ

רָאֵל  בְטַיָא דִבְנֵי יִשְׂ נֵי שִׁ וִיהֶוְיַן לְחַד מִבְּ

הוֹן מֵאַחֲסָנַת  ין וְתִתְמְנַע אַחֲסַנְתְּ לִנְשִׁ

בְטַיָא  אֲבְהָתָנָא וְתִתּוֹסַף עַל אַחֲסָנַת שִׁ

נָא יִתְמְנָע:     דִיֶהֶוְיָן לְהוֹן וּמֵעֲדַב אַחֲסַנְתָּ
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שהרי בנה  סף על נחלת המטה.ונו

  יורשה, והבן מתיחס על שבט אביו: 

רָאֵל  ד וְאִם יִהְיֶה הַיּבֵֹל לִבְנֵי יִשְׂ

וְנוֹסְפָה נַחֲלָתָן עַל נַחֲלַת 

הְיֶינָה לָהֶם  ר תִּ ה אֲשֶׁ טֶּ הַמַּ

רַע  ה אֲבֹתֵינוּ יִגָּ חֲלַת מַטֵּ וּמִנַּ

  נַחֲלָתָן: 

רָאֵל וְתִתּוֹסַף וְאִם יְהֵי יוֹבֵ  לָא לִבְנֵי יִשְׂ

בְטָא דִי  הוֹן עַל אַחֲסָנַת שִׁ אַחֲסַנְתְּ
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בְטָא  תְהֶוְיָן לְהוֹן וּמֵאַחֲסָנַת שִׁ

הֶן:     דְאֲבְהָתָנָא יִתְמְנַע אַחֲסַנְתְּ

מכאן היה רבי יהודה  ואם יהיה היובל.

ואם יהיה אומר, עתיד היובל שיפסוק: 

, אין זו מכירה שחוזרת כלומר היובל.

ביובל, שהירושה אינה חוזרת, ואפילו 

יהיה היובל לא תחזור הנחלה לשבטו, 

ונמצא שנוספה על נחלת המטה אשר 

  תהיינה להם: 

רָאֵל  ה נֵי יִשְׂ ה אֶת בְּ וַיְצַו משֶֹׁ
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ה  ן מַטֵּ י יְהוָֹה לֵאמרֹ כֵּ עַל פִּ

  בְנֵי יוֹסֵף דּבְֹרִים: 

רָאֵל עַל וּפַקִי נֵי יִשְׂ ה יָת בְּ ד משֶׁ

בְטָא דִבְנֵי  מֵימְרָא דַיְיָ לְמֵימָר יָאוּת שִׁ

    יוֹסֵף מְמַלְלִין:

ה יְהוָֹה  ו ר צִוָּ בָר אֲשֶׁ זֶה הַדָּ

לִבְנוֹת צְלָפְחָד לֵאמרֹ לַטּוֹב 

ים אַךְ  הְיֶינָה לְנָשִׁ עֵינֵיהֶם תִּ בְּ

ה אֲבִיהֶם  חַת מַטֵּ פַּ לְמִשְׁ
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ים:  הְיֶינָה לְנָשִׁ   תִּ

תְגָמָא דִי פַקִיד יְיָ לִבְנַת צְלָפְחָד  דֵין פִּ

ין  הֶוְיַן לִנְשִׁ עֵינֵיהוֹן תְּ לְמֵימַר לִדְתַקִין בְּ

הֶוְיַן  בְטָא דַאֲבוּהֶן תְּ רַם לְזַרְעִית שִׁ בְּ

ין:     לִנְשִׁ

רָאֵל  ז וְלאֹ תִסּבֹ נַחֲלָה לִבְנֵי יִשְׂ

י אִישׁ מִמַּ  ה כִּ ה אֶל מַטֶּ טֶּ

קוּ  ה אֲבֹתָיו יִדְבְּ נַחֲלַת מַטֵּ בְּ

רָאֵל:  נֵי יִשְׂ   בְּ
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רָאֵל  וְלָא תַסְחַר אַחֲסָנָא לִבְנֵי יִשְׂ

אַחֲסָנַת  בְטָא אֲרֵי גְבַר בְּ בְטָא לְשִׁ מִשִׁ

רָאֵל: נֵי יִשְׂ קוּן בְּ בְטָא דַאֲבָהָתוֹהִי יִדְבְּ     שִׁ

ת נַחֲלָה  ח ת ירֶֹשֶׁ וְכָל בַּ

רָאֵל לְאֶחָד  נֵי יִשְׂ טּוֹת בְּ מִמַּ

הְיֶה  ה אָבִיהָ תִּ חַת מַטֵּ פַּ שְׁ מִמִּ

נֵי  ה לְמַעַן יִירְשׁוּ בְּ ָ לְאִשּׁ

רָאֵל אִישׁ נַחֲלַת אֲבֹתָיו:    יִשְׂ

יָא  בְטַּ א יַרְתַת אַחֲסָנָא מִשִׁ רַתָּ וְכָל בְּ
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רָאֵל לְחַד בְטָא  דִבְנֵי יִשְׂ מִזַרְעִית שִׁ

נֵי  דִיל דְיֵרְתוּן בְּ הֵי לְאִנְתּוּ בְּ דַאֲבוּהָא תְּ

רָאֵל גְבַר אַחֲסָנַת אֲבָהָתוֹהִי:     יִשְׂ

שלא היה בן  וכל בת יורשת נחלה.

  לאביה: 

ה  ט טֶּ וְלאֹ תִסּבֹ נַחֲלָה מִמַּ

נַחֲלָתוֹ  י אִישׁ בְּ ה אַחֵר כִּ לְמַטֵּ

רָאֵל: יִדְ  נֵי יִשְׂ קוּ מַטּוֹת בְּ   בְּ

בְטָא  בְטָא לְשִׁ וְלָא תַסְחַר אַחֲסָנָא מִשִׁ
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קוּן  הּ יִדְבְּ אַחֲסַנְתֵּ אוֹחֲרָנָא אֲרֵי גְבַר בְּ

רָאֵל: בְטַיָא דִבְנֵי יִשְׂ     שִׁ

ה  י ה יְהוָֹה אֶת משֶֹׁ ר צִוָּ אֲשֶׁ כַּ

נוֹת צְלָפְחָד:  ן עָשׂוּ בְּ   כֵּ

ן עֲבָדוּ  ה כֵּ מָא דִי פַקִיד יְיָ יָת משֶׁ כְּ

נַת צְלָפְחָד:     בְּ

    יא

הְיֶינָה מַחְלָה תִרְצָה וְחָגְלָה  וַתִּ



  קיגדף   -  מפטיר -  פרשת מסעי

נוֹת צְלָפְחָד  ה וְנֹעָה בְּ וּמִלְכָּ

ים:    לִבְנֵי דדֵֹיהֶן לְנָשִׁ

ה וַהֲוָאָה מַחְלָה תִרְצָה וְחָגְלָה וּמִלְכָּ 

נַת צְלָפְחָד לִבְנֵי אֲחֵי אֲבוּהֶן  וְנֹעָה בְּ

ין:     לִנְשִׁ

וגו'. כאן מנאן לפי גדולתן  מחלה תרצה

זו מזו בשנים, ונשאו כסדר תולדותן, 

ובכל המקרא מנאן לפי חכמתן, ומגיד 

  . ששקולות זו כזו 

  חסלת פרשת מסעי: 
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נֵי מְנַשֶּׁ  יב חתֹ בְּ פְּ שְׁ ה בֶן מִמִּ

הִי נַחֲלָתָן  ים וַתְּ יוֹסֵף הָיוּ לְנָשִׁ

חַת אֲבִיהֶן:  פַּ ה מִשְׁ   עַל מַטֵּ

ה בַר יוֹסֵף הֲוָאָה  נֵי מְנַשֶׁ מִזַרְעֲיַת בְּ

בְטָא  הֶן עַל שִׁ ין וַהֲוַת אַחֲסַנְתְּ לִנְשִׁ

    זַרְעִית אֲבוּהֶן:

טִים  יג פָּ שְׁ צְוֹת וְהַמִּ ה הַמִּ אֵלֶּ

ה אֶל  יַד משֶֹׁ ה יְהוָֹה בְּ ר צִוָּ אֲשֶׁ

עַרְבֹת מוֹאָב עַל  רָאֵל בְּ נֵי יִשְׂ בְּ
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ן יְרֵחוֹ:     (חזק)יַרְדֵּ

ידָא  קוּדַיָא וְדִינַיָא דִי פַקִיד יְיָ בִּ אִלֵין פִּ

רַיָא  מֵישְׁ רָאֵל בְּ נֵי יִשְׂ ה לְוַת בְּ דְמשֶׁ

  דְמוֹאָב עַל יַרְדְנָא דִירֵיחוֹ: 


